nak partnereikkel. Amelyik szinész alkata, kondicidja
vagy kora miatt nem alkalmas erre, kartartasaval, kéz-
fejével és az ujjaival fejezi ki a p6zok hamissagat. Minél
mesterkéltebb a szerepl$, minél megjatszottabb a par-
beszéd, annal természetellenesebbek a mozdulatok (eb-
ben a tekintetben kiilonoésen Charlie régi szerelme,
Madelaine jeleskedik) — mintha sok-sok porcelanbaba
izegne-mozogna a szinpadon. Ugyanakkor emberek je-
lenitenek meg targyakat is: példaul tutiiszoknyas 1a-
nyok a viragokat, melyekkel Charlie Maya fogadasara
zsufolja tele a szobat. Végig erételjesek a szinek, a disz-
let és a hatterek mesevilagokat tarnak fel, a zongora ba-
bahdznyi méretd... csupa-csupa apré és nagyobb tiine-
mény, hogy végiil magunk sem tudjuk, hol huzédik a
giccs és a mese hatara.

Az egri tarsulat hésien kiizd a miifaj tdmasztotta ko-
vetelményekkel — ki-ki tehetsége és adottsiga szerint
énekel és tancol. Maya, azaz Jaré Zsuzsa mély, bugd
hangja meggy6z4: a tangeri, fiistos légios kocsma helyi
sztarjaként mar felcsillantja szuggesztiv asszonyi ere-
jét, s késébb, vilaghird primadonnaként — minden
megjatszott gdgje ellenére — megdriz valamit karrierje
kezdetének artatlansagabol. Amikor elszor fogadja
Charlie-t Parizsban, hangja tavolrdl, a hangszé6robdl
sz6l, és gy tetézi a hamissagot hamissaggal, hogy atiit
rajta minden szomoruséga és fajjdalma. Schruff Milan
(Charlie) teljesitménye minden szempontbél szeré-
nyebb: énekhangja (és szerepe) folytin 6 a passzivabb,
gyavabb, a néz6t kevésbé magival sodré szerepld.
Kisfias szenvedéllyel, vakon veti bele magit a szerelem-
be, mikoézben mar lattatja az eljovendd papucsférjet.

Valahogy természetesnek vessziik, hogy Mészaros
Maté jatssza Barbarat, a tangeri fogadé tulajdonosndjét.
A megoldas vicces, de nem azért, mintha Mészéros ja-

Jaszay Tamas

HAROM ESTE BEKESCSABAN
legegyszertibb otletek gyakran a legjobbak.
A Nyilvan ezért nem jutott még egy szinidirektor-
nak se az eszébe, hogy olyan évadtervet illitson
ossze, amelyben hénaprél hénapra a Magyarorszaggal
szomszédos orszagok dramairodalmabdl szemezget.
(Hogy mit, az persze nagyon nem mindegy, errdl ké-
sGbb ejtiink szét.) A Békés Megyei Jokai Szinhazat
2007 nyara Ota igazgaté Fekete Péter nem latszik ki-
fogyni az otletekbdl: a 2008 /2009-es, kizardlag magyar
dramaékat felvonultatd évad utdn 2009 §sze 6ta a fenti
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téka a transzvesztitakat kifigurazé olcs6 humorra épiil-
ne, hanem mert a szinész — minden erglkodés nélkiil -
valéban nét jatszik, s Barbarajaban, das keblei és ama-
zontermete ellenére, van valami bijos torékenység.
Parja, Rudi (Otvés Andras) a jég hatin is megéld ma-
gyar kopé, akinek mindig 6sszefut a szdjaban a nyal, ha
a toltott kdposztira gondol. Bar megretten, amikor
Barbara hazassigot emlit, mégis gy viselkedik parja-
val, mintha réges-rég hazasok lennének. Dixi (Vajda
Milén) puhany j6 barat. Madelaine (Mésziros Sara) 6n-
reflexi6 nélkiili porcelanbaba. Venczel Valentin kiilons-
sen az egyik szemével sird, masikkal nevet6 zenebohéc
szerepében emlékezetes.

Amikor a tapsrendnél a kozonség donti el, hogy me-
lyik szdmbol kéri a raadast, a Maya teljes pompéja — a
szereplGk, a tinckar, a tarka jelmezek karnevilja, az
operett és a balett — felvonul a szinpadon. Mint valami
szines képes lexikon, mely tobzédik a mdfajok, a ha-
gyomany és az Ujitas sokszintiségében.

HARMATH IMRE - FENYES SZABOLCS:
MAYA (Gardonyi Géza Szinhaz, Eger)

Dramaturg: Ungar Jilia. Diszlet: Ambrus Maria.
Jelmez: Benedek Mari. Koreogriafus: Ladanyi
Andrea. Zenei vezets: Kikonyi Arpad. Rendezé-
asszisztens: Lazar Rita. Rendezd: Zsotér Sandor.

Szerepl6k: Jar6é Zsuzsa, Mésziros Maté, Mésziros
Sara, Schruff Milin, Otvés Andris, Vajda Milén,
Venczel Valentin, Fekete Gyorgyi, Voké Janos, Hor-
vath Zita, Kulcsir Noémi, Nagy Eszter Kata, Zom-
bori Dorottya, Csere Zoltan, Kiss Robert, Tari Lajos.

Salkani allapotok

szisztéma szerint hivja szomszédolisra a nézdket.
Fekete tigyesen safarkodik a lehetSségeivel: a havi egy,
a valasztott orszdg szerz@jéhez és/vagy rendezéjéhez
kot6d6 premier mellett hénaprdl honapra tovabbi, a va-
lasztott nacidhoz kapcsolédé szinhazi, filmes, zenei
vagy képzémiivészeti tirsprogramokat iktat a mdsor-
rendbe. Ezek egyfeldl igyekeznek kozelebb hozni a
nézGkhoz az adott régié — ne legyiink képmutatéak:
valészintsithetGen nem nagyon ismert — kultirajat,
masrészt ha a nemes szdndék a szomszédos orszigok

www.szinhaz.net



diplomaciai szerveinek pénzcsapjait
nem feltétleniil nyitja is meg, de azért —
s errdl tantiskodnak a mdsorfiizetekbe
bevagott nagykoveti, allamtitkari levél-
részletek — legalabb megjegyzik, hogy
valahol a magyar végeken gondolnak
rajuk.

Persze az, hogy a mennyiség atcsap-
jon mindségbe, vagyis hogy a békés-
csabai teatrum neve felirédjon a hazai

BALRA: Fehér Timea,
Cal Elvira és Meleg
Réka az Aska és

a farkasban

LENT: Bartus Gyula,
Kara Tuinde, Csomés
Lajos és Pindroch
(saba a Trenk, avagy

szinhazi térképre, még sok idébe és
még t6bb munkaba keriil, mindeneset-
re az ligyek jelenlegi allasa tobb mint
biztatdbnak mondhatd. Az alabbiakban
a téliink délre fekvd balkani teriilethez
kothet6 csabai premierekrdl, azaz a
janudri szerb, a februari szlovén és a
marciusi horvat kultGra havanak hirom
bemutatéjarél szimolunk be. Ha di6-
héjban kellene ezekrél nyilatkozni, a
megnézés sorrendjében azt monda-
nank: igen, taldn, nem.

IGEN, AVAGY A FARKASSAL
TANCOLO BARANY ESETE

Szerencsés csillagzat alatt sziiletett
az Aska és a farkas cimi zenés gyerek-
darab. Egyetlen pillanatig sem érezni
rajta, amivel vidéki kdszinhizak
gyerekeladasaindl oly gyakran szem-
besiiliink: hogy a legkisebbeknek sz6lé6 produkcidkat
félg6zzel csindljdk mind a szinészek, mind a rendezd,
hiszen a pedagégusok ugyis kivezénylik majd a szin-
hazba a gyerekeket. Békéscsaban sz sincs errdl: Hernyak
Gyorgy rendezd és csapata igényes, pontos, szép mun-
kaval rukkolt el6.

Az alapot Ivo Andric azonos cim, a miivészet erejé-
16l és a kitartas értelmérdl sz616 tanmeséje adja, melyet
a békéscsabai szinhaz irodalmi munkatarsaként is dol-
goz6 Zalan Tibor irt szinpadra, dusitott fel keretjatékkal
és dalokkal, illetve nemcsak a gyerekeket megcélzo, de
a felnétteket is kénnyen eltaldlé humorral. Amikor pél-
daul a rockerbérbe bujt, anyatlan-apatlan farkas bus
képpel Adyt kezd szavalni, az telitaldlat, de béven akad
még hasonlé.

A sziizsé szerint az {innepelt balerina Aska beszéli el
nekiink gyerekkori, meghatirozé taldlkozasat az érzé
szivi farkassal. Aska ugyanis bariny, 4m a kosok és
anyabirkidk nemigen értik, hogy a csinos kis bari miért
»nem hallgat a kolompszéra”. Igaz, ami igaz, Aska in-
dividualista jészag, aki nem elég, hogy nem fél a min-
denki altal rettegett farkastol, rdadasul nem atall balett-
iskolaba iratkozni. Itt a kik6zosités mar ismerds élmé-
nyét éli Gjra, majd az erddbe visszafutva amolyan
minden mindegy alapon bocsatkozik targyaldsba az 6t
bevacsoralni akar6 farkassal. Az ordas és a barika kozott
feldereng valamiféle vonzalom, am a tokkeliit6tt vada-
szok gondoskodnak arrdl, hogy a torténet a klisék sze-
rint fejez6djon be: a farkas kiteritve, a bardny meg
innepelve tavozik a szinrdl — egyenesen az operahiz
szinpadara.
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a vad baré cimd
eléadasban

ALUL LENT: Komaromi

Anett és Jancsik

Ferenc a Hallstattban

A vékonyka mesét Zalan szellemes
szovege mellett ifj. Kucsera Géza re-
mek, igazin tincolni valé zenéje,
Kerekes Judit preciz és latvinyos kore-
ografidja, Szasa Senkovity egyszerd,
praktikus diszlete és Papp Jano &tletes
jelmezei adjak el. Meg a szinészi ala-
kitasok: a csabai szinhaz mellett miiko-
dé Szinitanhaz hallgat6i jatsszdk a
szerepek tobbségét, példis Gsszjaték-
kal. Banyai Agota tinctandrnéje a ké-
kemény orosz balettmesternék képét
ironikusan idézi meg. Aska anyja (Fehér
Timea) a félt6 gondoskodastél a birkaszellemmel vald
szembeszallisig mindenre hajland6 linyaért. Gal Elvira
Askaja konnyedén valt az idGsikok kozott: a magabiztos
tancosndbdl a helyét még épp csak keresgéls kislany
valik. A legemlékezetesebb mégis a Szabadkardl és
Beregszaszbol ismer6s Katké Ferenc alakitasa: 6 jatssza
a tetovalt, borszerkés farkast, aki megbuherilt chopper-
ral gordiil a szinre. Inkabb kényelmes, kissé fad ficko,
mint vérszomjas ragadozé. A lomha lompos mintha
folyton ironizalna sajat szerepén, és tényleg: a kébe vé-
sett legendaknal a valésig nemritkan izgalmasabb.

TALAN, AVAGY HUSZAROK A BUDOARBAN

A Napéleontdl éppenséggel Ivo Andricig, onnan meg
Esterhazy Péterig és tovabb utazé bolcs mondat, misze-
rint ,mindig a gy6ztesek irjak a torténelmet”, ott vissz-
hangzik a Trenk, avagy a vad bdré cimd népszinmi ku-
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lisszai kozott. A Tahir Mujicic, Boris Senker, Nino
Skrabe irta, Thuréczy Katalin szinpadra alkalmazta,
Gatai Zoltan forditotta, Gera Gabor megzenésitette és
Sods Péter rendezte darab nem veszett el a seregnyi
baba kozott, bar az els6nél sokkalta halovanyabbra sike-
riilt masodik felvonisban azért eljon az a pillanat, amikor
azt gondolom, hogy a kevesebb bizony t6bb lett volna.
Pedig az indulds reménykeltG: a par évtizede késziilt
darab a haromszaz évvel ezel6tti osztrak csdszar(nd)i
udvarba repit, ahol a fehérmaji Maria Terézia kancel-
larja, Lujo Kénigseck szorgosan kérmoli a kéjvagy6 fel-
ség altal erészakos és a sz6 minden értelmében potens
macsénak viziondlt Trenk baré képzelt kalandjait.
Amelyekben ~ mint minden j6 mesében — mindig van
ugyan szemernyi valoésag, csak hat tudjuk: egyaltalan
nem mindegy, hogy osztogatnak vagy fosztogatnak...

A vad barét, azaz Trenket f6leg érté-
kes vagyontargyak, artatlan életek,
valamint szende sziizlanyok erényé-
nek kitarté fosztogatdsaval vadoljak,
de a Burgban és a csaszarsag kiilte-
rilletein pArhuzamosan megmutatott
eseményekbdl kideriil, hogy Trenk a
valosdgban még egy légynek se akar-
na, de valoszindleg nem is tudna ar-
tani. Annal inkabb fifikis balkeze,
azaz tisztiszolgja, Pavao, aki sem
anyagi javakban, sem moralis agga-
lyokban nem duskal.

A darab jellegébdl adéddan rendre
azonos felépitésti epizédok sorjaznak,
amelyek koziil természetesen nem
mind egyformidn mulatsagos vagy
érdekes. Az elsG felvonasban elébb
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mindig a Trenk atélte kalandot latjuk teljes terjedelmé-
ben, ezt koveti a kancellar altal papirra dlmodott s az
iménti szereplGkkel maszkban, pantomimként prezen-
talt valtozat. A masodik részben megfordul a sorrend:
az évkonyvbe lejegyzett galad tetteket el8szor némaja-
tékként latjuk, majd jon a leleplez§ ,valésag”. Minden
osztrakok csaszarndje ekdzben egész hadosztilynyi hu-
szart, szolgaldlanyokat, olebeket, sét egy lovat is foglal-
koztat a budoarjaban azért, hogy a legkiilonfélébb sze-
xudlis szolgaltatasok révén legalabb ideiglenes kielégii-
lést leljen az oly igen ahitott nagy talalkozas el6tt —
részletek helyett legyen elég annyi, hogy a kortars Sade
marki alighanem belepirult volna az Grhslgy némelyik
otletébe.

A Trenk mint szinpadi md bizonyosan nem tolakszik
a vilagirodalom legfontosabb dramai k6zé, am igényes
kidllitisban szérakoztatd, pikans
egyveleg alakulhat beléle, ami hab-
kénnyi stilben térgyal fontos kérdé-
seket. Ezt elmondhatjuk a békéscsa-
bai produkciérél: So6s Péter rende-
zését tempoban tartjak a j6 érzékkel
és tobbnyire izlésesen prezentalt 6t-
letek, s még gondolat is akad az el6-
adasban, hiszen a finiléban Trenk
tisztiszolgaja és Lujo kancellar 6sz-
szekacsint, vagyis kétfelvonasos ze-
nés-tincos koncepcibs per szemta-
nui voltunk. Horgas Péter diszletét
a szemérmetlen asszocidciékat kel-
t6 csdszambi budoar uralja, ami a
forgdszinpad és a kevés, Gtletesen
hasznalt kellék segitségével pillana-
tok alatt valtozik barmely kiilsé
helyszinné. Papp Jané szemet gyo-
nyorkodtetd, szinpompds, igényes
jelmezeibdl nem sajnaltak az anya-
got: szellemes a kolyokhuszarok
el6l gombolds pantalléja, de ki kell
emelni Maria Terézia agyban és azon

kiviil viselt ruhakélteményeit is.
Bartus Gyula barmilyen darabban
lépjen szinpadra, mindig megbiz-
haté és megnyugtaté mindséget
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képvisel: most § jatssza a torédott, rezignalt kancellart.
Ha dénteni kellene, hogy a megszokas vagy az el6keld
pozicié miatt van-e Maria Terézia mellett, inkabb az
elSbbire voksolnék — néha mintha egy 6sidék 6ta egytitt
é16 hazaspar tagjai lennének 8k ketten, akik mar réges-
rég nem akarnak semmit egymastol, viszont fél szavak-
bol is értik egymast. Kara Tiinde alakitja a jol fejlett
nimfomaniija ellenére a kiilséségekre (megjelenés, sti-
lus stb.) sokat ad6 csdszarnét, aki velesziiletett elegan-
cidval rantja el§ az Gijabb segédeszkozoket a legvaratla-
nabb helyekrél. A cimszerepet alakité Pindroch Csaba
egyaltalan nem tlinik vadnak: visszafogott és halk sza-
vu, szelid, mivelt férfia, aki a szemiivegével és
Klopstock verseivel bajlédik — ha ez utébbi tudatos uta-
lis a nevezett szerz8 6dait forgat6 Wertherre, akkor
nagyszerd, de ha nem, az se baj —, mikézben a nemte-
len rémségeket széles jokedvvel koveti el egyetlen tama-
sza (?), a tisztiszolgat nagy elannal jatsz6 Csomos Lajos.
Annak, hogy a torténelemkonyvekbdl meg Jokai re-
gényeibdl ismerds, mert valéban létezett Trenk baro
milyen is volt, barki utdnanézhet. Mondjuk gy, hogy
Ovatossagbdl nem beszéltem réla: ki tudja, ki és milyen
szandékkal fogta a histérias kezét iras kozben...

NEM, AVAGY HALLGATNAK A TARNAK

Mig az el6z8 két darabnal nem voltak kiilonosebb el-
varasaim, a Hallstatt cimi drama kifejezetten jo elGje-
lekkel indult. Egyrészt mert a szlovén szinhiz fontos
helyet foglal el az eurépai szinhazi térténésekben, mas-
részt mert a szerz8 Drago Jancar megkérddjelezhetet-
len mindséget képvisel: a szomszédos népek (amelyek
a mi szomszédaink is persze) kényszeri egytittélésének
fontos krénikisa 6, tevékenységét egyebek mellett a
Kozép-Eurépardl gondolkodéknak kijaré, rangos Her-
der-dijjal ismerték mar el. Hallstatt cimd, a mdsorfii-
zetben ,jaték” alcimmel (vagy miifajmegjel6léssel?) el-
latott, Magyarorszigon madr jatszott drimdja viszont a
békéscsabai Studiészinhazban bemutatott formajiban
csalodast kelt.

Tudjuk jol, a szinhazban masfél 6ra sok mindenre
elegendS, am a Shakespeare-tl Pirandelléig, Ausch-
witztol a délszlav haboruig, a hallstatti kulturatél a jelen
tomegmészarosaiig felskiccelt ivek nem csupan nem
fesziilnek ki, de kokadtan 16gnak a levegben. Az Gijabb
meg Ujabb szilak fejvesztett 6tletelés szerény végter-
mékeinek tiinnek, s a biztos pontok nélkiil tévelygé né-
zGt az egyre mélyebb kétségbeesés felé hajszoljak.

Pedig mar eleve elég mélyen vagyunk: ha jol értettem
a rébuszokban beszélg, tudalékos szoveget, akkor elvi-
leg a festdi osztrak kisvarosrél elnevezett hallstatti kul-
tara egyik régészeti lelGhelyén jarunk, j6 néhany mé-
terrel a fold alatt. A szérakozott professzor és hiarom
nénemi segédereje a feltart leleteket preparalé régé-
szek érdekfeszitének nem nevezhet6 mindennapjait
éli, am kezdettdl vilagos, hogy valami nem stimmel ve-
likk. A tairnakbol el6keriils tobb ezer éves csontok kozé
a vilaghaborubdl ismerés sisak meg prima éallapot ba-
kancs keveredik, ami a nézét megint csak a térténelem
abszurditisara figyelmezteti.

A viharos éjszakan a botcsinalta régészek kozé tévedd
vandor, Honza elébb artalmatlan és meglehetésen os-
toba csavargonak tiinik, késébb magat profin alcazé
kémnek nézem, maskor a koriilmények vétlen aldoza-
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tanak tetszik. A Honza alakjat belengé bizonytalansig
valoban foglalkoztatja a nézét (szemben a t&bbi, tokéle-
tesen érdektelen szerepl$ sorsdval), s ez elsdsorban a
fiat alakité Czitor Attila braviiros atviltozoképességé-
nek koszonhetS, nem pedig az egyre kozhelyesebb és
ennek ellenére (vagy épp ezért?) egyre kevésbé kivethe-
t6 szovegnek.

A fiatal szinész teljesitményét azért is meg kell be-
csiilntink, mert partnereitSl gyakorlatilag semmilyen
segitséget nem kap. Jancsik Ferenc tutyimutyi profesz-
szora félelmetesnek akar latszani, de csak handabandi-
z0, szanalomra mélt6 koviilet. A néi tri6 tagjai mas-mas
okokbél kidbranditéak: az ideggyenge Jula alakjval
Tarsoly Krisztina, az alvajir6 vamp Nelaval Vigh
Zsuzsanna birkézik — kevés eredménnyel —, de az els-
adas leggyengébb lancszeme mégis a Komaromi Anett
altal ideges szemforgatasbél, horrorparédiaba ill§ lihe-
gésekbdl és mulatsigos (bar sajnos nem annak szint)
hanghordozasbél 6sszemodoroskodott Anastazija.
Mira Janos valéban latvanyos, t6zeggel és emberi cson-
tokkal megszort padloji terét érdekl3déssel nézegeti az
ember egy ideig, de hat abban biztosak lehetiink, hogy
nem ez fogja megmenteni Merd Béla kétségbeejtéen
tires rendezését. Igaz, artani nem art neki, ahogy ha-
lottnak sem a csok.

IVO ANDRIC - ZALAN TIBOR:

ASKA ES A FARKAS

(BEKES MEGYEI JOKAI SZINHAZ,
BEKESCSABA)

Diszlet: Szasa Senkovity. Jelmez: Papp Jané. Koreog-
rifus: Kerekes Judit. Rendezdasszisztens: Banyai
Agota. Rendezé: Hernyak Gybrgy.

Szerepl6k: Gél Elvira, Fehér Timea, Banyai Agota,
Katké Ferenc, Meleg Réka szh., Verb6 Akos szh,
Csende Gabor szh., Udvarhelyi Nandor szh., Burany
Arpad szh., Csende Gabor szh., Perei Zsuzsanna
szh., Hegediis Hajnalka szh., Bokényi Hajnalka szh.,
Huszir Doéra szh., Virga Timea szh., Bokényi
Hajnalka szh.

TAHIR MUJIClC— BORIS SENKER -

NINO SKRABE: TRENK, AVAGY A VAD BARO
Szinpadra alkalmazta: Thuréczy Katalin. Forditotta:
Gatai Zoltan. Diszlet: Horgas Péter. Jelmez: Papp
Jané. Koreografus: Topolanszky Tamds. Zeneszerzs:
Gera Gabor. Rendezdasszisztens: Banyai Agota.
Rendez6: Sods Péter.

Szereplok: Pindroch Csaba, Csomoés Lajos, Kara Tiin-
de, Bartus Gyula, Liszi Melinda, Fehér Timea, Cseh
Adrienn, Nagy Erika, Németh Anna, Faragé Edit,
Hodu Jézsef, Nagy Rébert, Tege Antal, Acs Tibor,
Vadisz Gibor.

DRAGO JANCAR: HALLSTATT

Forditotta: Gallos Orsolya. Dramaturg: Zalan Tibor.
Diszlet-jelmez: Mira Jinos. RendezGasszisztens: Ma-
gyar Flora. Rendezd: Mer§ Béla.

SzereplSk: Jancsik Ferenc, Komaromi Anett, Vigh
Zsuzsanna, Tarsoly Krisztina, Czitor Attila.
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